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Résultats du concours
de janvier-février

Une vingtaine de grilles fausses et vingt-cing
grilles justes...

A « entretenu par sa maitresse », de nombreux
concurrents ont mis corps en place de logis (la
maitresse du logis) ; plusieurs pitres au lieu de
pinte : boit beaucoup! Grock enrhumé ne se
payait méme pas un « grog » !...

Deux correspondants nous signalent qu’a la
définition de odes au pluriel, il eat fallu impri-
mer : on doit soigner leurs pieds au lieu de ses
pieds... Et pour clef, font un tour avant de...
sortir. Evidemment! Ou avions-nous la téte ?
Strement pas sur les épaules! Nous aurions di
aller faire « un tour avant de rentrer ».

En revanche, « on peut y faire son apprentis-
sage » pour tas est juste. Car I'apprentissage peut
s'effectuer soit dans l'entreprise (apprentissage
sur le tas), soit dans des centres d’apprentissage
(voir Larousse) et LV sont bien deux « ro-
maines », L signifiant 50 et V 5! Quant au
« pere pour les petits », c'est bien le Pere Ncél !

Voici la liste des gagnants apres tirage au sort :

Mme Marguerite Bezengon, Lausanne.
Mme Rachel Favrat, Cuarny.

M. Jean-Paul Cuany, 1531 Chevroux.
M. Jean Nicollerat, Le Crétel, Bex.
Mlle Yvette Christinat, Vevey.

Mme Marie Normand-Ravy, Gryon.
Mme Paulette Forestier, Gryon.

M. Serex, La Tour-de-Peilz.

Mme Gisele Rod. Lausanne.

Mme Juliette Rossi, Palézieux-Village.
M. Henri Nicolier, Nyon.

Mme E. Mora-Collet. Bulle.

Douze abonnements transmissibles récompense-
ront — a raison d'un chacun — les douze
concurrents désignés par voie de tirage au sort
et qui auront envoyé, d’ici au 15 avril 1967,
une « grille » conforme a la « grille originale »,
a I'Imprimerie J. Bron SA, rue de la Tour 8,
1004 Lausanne.

Faites-nous des « abonnés » payants.

Merci ! M. Rms.

Reconnaissance !...

Un pensionnaire d’un asile de vieil-
lards. ayant trop fété la dive bouteille,
s’effondre sur la chaussée.

Un pasteur, pris de pitié, le ramene en
auto a domicile...

Quelques jours plus tard, le pasteur
rencontre son pochard, lut raconte ce qui
s’est passé et l'invite a ne plus se mettre
dans des états pareils...

— Oh! wvous savez, répond notre
homme de sang-froid, moi, quand j’ai bu
et que je tombe, je prends le premier

venu pour me rentrer !

*
* *

Sur le mur de la cour, Boubi a étule
le contenu de ses poches. Il y a tout
un arriere-fond de boutique voisinant
avec un mouchoir blanchatre et un sucre
d'une propreté plus que douteuse.

« Tu ne vas pas manger ¢a! » dit la
matitresse.

« Oh'! dit Boubi. ¢a ne fait rien. Je
le leche avant! »

Transports
et voyages internationaux

Lavanchy sa

15, rue de Bourg
Tél. 22 81 45

88, rue de Genéve
Teél. 24 32 32

Agences a Vevey et Morges

Plus de 40 véhicules et un personnel qualifié
assurent tous vos transports et déménagements.
Le Service des voyages vous procurera tous les
titres de transports pour vos voyages d'affaires
et de vacances.
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